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(Ábra a 19. oldalon.)

1. Ady Endre egy nagyon 
híres verséből idézünk

12. Kártyajáték francia kár­
tyával

16. Alacsony — franciául
17. Meginvitál
18. Nulla
19. Elföd
21. Megduzzadó, megnöve­

kedő
23. Sziniiltig önt a pohárba
25. Elvonnltan éli a világtól 

életét
26. Arany János egy balla­

dájának, az „Éjféli pár- 
baj”-nak hőse

28. Ö fizeti a házbért, név­
elővel

29. Azonos betűk
30. A rés

31. Borászatáról híres helység, 
ahogy száz évvel ezelőtt, 
írtál:

34. Németországi városból 
való

36. Magyar Sándor monogr.
37. Igevégződés
.38. Petőfi Sándor nem éppen 

ri.gllangi• la tn l:öl‘cménvé-
. bői idézünk. Címe: Bol-
■ Jogtalan voltam

41. Tamáska
43. Igerag
44- Adag
45. A. O.
46. Három — más nyelven
47. . .-Rá, egyiptoni istenség
50. Balatoni specialitás
52. Gömöry Vilma monogr.
54. Duhajkodó természetű 

ember gyakran
57. Kártyáséin' a francia, kár­

tyában
59. Szombathely az ókorban
61. Észt város
62. Iskoláskönyv, vagy irka
63. Híres magyar futball­

kapus volt
64. Forradalmárok
65. Atnyujtás
66. Fakultás — magyarul
67. Pofont ken le

68. Az ital (már mint a jó­
féle borital) tréfás neve

69. Majdnem éjszakai
70. Lugas
72. Ö. G.
73. Egy kicsit részeg
75. Hegység a Felvidéken
76. iKs osztrák fblyó, amely 

Passaunál ömlik a Du­
nába

78. Betű fonetikusan
80. Szárnyas állat
82. Osztályigazgató rövidítése
83. Görög oszlopcsarnok 

(ék. feles)
85. P. R.
86. Edömér társa
87. Fotószalon
88. Vigyázz! Kész! . ... !
90 Mar — névelővel
92. Kavics
93. Ide- . . .
96. Nem a legjobban java­

dalmazott állás
98. Lánynév

100. Hősszerelmes, bonviván
102. Híres olasz hegedükészitő 

csa Iád
104- Magáhozvonja
106. Tojásdadalaku
107. Egy iskolafaj rövidítése
109. Föld
110. Miklós

iBílriE

válogatott 
hazugságai 
könyvalak­
ban nem so­
kára megje­
lennek!

1. Fül — angolul
2. Egy műszó a hölgyek 

divatszótárából
3. Rég megszűnt lap
4. Római szám: 6
5. Latin prepozíció — előtt, 

ellen
6. Német nőnemű névelő
7. Nem most, már régebben
8. Gárdonyi ezen a címen 

irt ,,A láthatatlan ember” 
cimü regényéből színdara­
bot. A regény jobb . . .

9. Bizonyos vagyon, nem 
szerzett vagyon

10. A retesz ilyen zár
11. Az antimon vegyjele
12. Bosznia neve a történe­

lem folyamán
13. A nagyságos ur!
14. A biator'bágyi rém, min­

den idők egyik legnagyobb 
gonosztevője

15. Anglia szomszédnépe
16. Latin mondás (Öuoidcjuid 

agis, prudenter agas et 
respice fincm)

20. N-'m is é:i
22. Nagy futballcsemény
24- Skáíahang
27. Petőfi „Forradalom” c. 

versének egy sora
29. Megszökik
32. A történelmi idői: egy 

■része
33. Gépezet
34- Utálatos
35. Egyiptomi isii nséu
39. Hadvezér
40. Betű
42. Megsértő, rosszakaratú
48. Enyém — latinul
49. Behajtja a követelést — 

de irgalmitlanul
50. Bölisch t-tudomány
51. Vagyonhoz juttat
5.3. Nem lát a szemétől
55. Gondoz
56. Beszédhibás egyé): teszi
57. Senki más! Egyedül...
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Budapest, i!tt5 július 20-161 26-fg. III. évloivaro 30. (126.» szám

Megjelenik
minden szombatos

Szerkesztőség és tíadóhiTatsü: 
Budapest V,Pannonia-u. 46/a

Telelőn: 93-1-14

Előfizetési árak:
Egész évre  _____P 5.—
Félévre---- ------------P 2.50
£gyea szám ára 10 fillér.

AZ MINDEN EURÓPAI FŐVÁROSBAN KAPHATÓ!
külföldi árak: Ausztriában —’20 garas, Cseb-Sziovákiában 1‘— korona, Olaszországban 0'50 lira

Az eminens
Jeffrie Paddington, a 

H. cs. h. f., vagyis a Her­
kules csokoládé halhatatlan 
feltalálója, körülnézett 
hallgatóságán és mikor lát­
ta, hogy az érdeklődés te­
tőpontjára hágott, elér­
kezettnek találta az időt a 
megszólalásra:

Azt, hogy a kereskedői 
pályán ilyen eredményesen 
működtem, nem- utolsó sor­
ban annak köszönhetem, 
hogy kereskedelmi iskolá­
ba itt Pesten jártam, még 
a háború előtt. Természete­
sen kiváló üzleti érzékem 
hozzájárulásával vihettem 
csak odáig, ahol most tar­

tok. Tehetségem már az 
iskolában is megnyilvánult, 
mert mindig volt valami­
lyen ötletem, amivel tanu­
lótársaim pénzecskéit büv- 
körökmbe vontam. Sok ba­
jom- volt üzleteim miatt, 
mert hiszen az iskolában 
nem volt szabad keresked­
ni.

Az üresen hagyott kockákba helyezzünk 1—1 számjegyet oly 
módon, hogy a számtani feladatok elvégzése után az első vízszin­
tes sor végösszege nz első függőleges sor végösszegével, a máso­
dig vízszintes mr végösszege a második függőleges sor végössze­
gével (és igy tovább a harmadik és negyedig sor is) egyezzen, 
mert a cégeredménynek- úgy vízszintesen, mint függőlegesen 
egyezni kell, Minden kockába csak egy szám kerülhet. (A O 
mmt magában álló vagy kezdő számjegy nem fordulhat elő.)

Mikor épen utolsó éve­
met végeztem, azaz a ne­
gyedik osztályt, nagy isko­
lai botrány támadt üzleti 
tevékenységem miatt. Az 
iskolából való eltávolítást 
is csak azáltal sikerült el­
kerülnöm, hogy tanulmá­
nyaimban szintén az első 
voltam. Az érettségi előtt 
való kicsapástól csak úgy 
menekülhettem meg, hogy 
kiváló előmenetelem miatt 
kegyelmet kaptam.

Paddington ezzel pontot 
tett monadivalója végére. 
Rögtön rá is jöttünk leg­
újabb hazugságára.

Mi itt a hazugság?



. T^lorton 
eltűnik

Dávid Róbert
Smith, a Morton & Co. chica­
gói bankház főnökei voltak. 
Két elegáns, fiatal yankee, akik 
nem ijedtek meg a saját árnyé­
kuktól.

Egy hétfői napon
& Co. Bankház 
bán Róbert Smith 
rakczott társára 
nézegette óráj át.

késett. Smith már 
odatelefonált társa 
ahon r. an i sm ételien 

hogy Mr. Morton 
főben elindult.

Marton 
iong . vi szo1>a.j n- 

egyedül vá- 
és idegesen 
Be Morton 

több- 
laká-

egyre 
szőr
sara,
azt felelték, 
a rendes id

Mikor épen harmadszor tette 
le Smith a telefonkagylót, egy 
ember magából kikelt arccal 
felrántotta az igazgatói szoba 
ajtaját. Marton soffőrje volt,

c.

Cűpííö? fSZeopaloía 
Baross-tér 32. T.: 342-37.

SZENZÁCIÓS REPRIZ- 
_______ MŰSOROK 

Ccsiiw 
Eskü-nt 1. Tel.: 831—02.
SZENZÁCIÓS REPRIZ- 

MÜSOROK
Bécsi

Teréz-körat 28. T.: 259-52. 
CSIBI — CAVALCADE

Előad, (első félh.): Fórum 
4, 6, 8, 10. Décsi, Casino,

; i

-<»..

1

zl megfejtők között 3 üveg 
Törten pezsgőt sorsolunk ki.

ennyit

amíg a sof-
Végre be-

Percekbe 
főr magáho 
szólni kézdel

— Mikor reggel lakásomról 
a villához érve a hátsó bejára­
ton a garagehoz mentem, hogy 
az autóval előálljak, a kocsi­
színt üresen találtam. Meg­

szaladtam ki, hogy 
jelentést tegyek, amikor épen 
szemtanúja voltam Mr. Morton 
elrablásának. Az autót ugyanis 
-— úgy, mint máskor én szok­
tam tenni — készenlétben a 
kapu elé állították, Mr. Morton 
kilépett az ajtón, hogy a kocsi­
ba szálljon. Ebben a pillanat­
ban az ajtó mellöl két bandita

- Ilii - - ~I KsaaD t&inur.'am r~t scjne mos

c.t,.:.benve

Kossuth L.-u. 18. T :
KIS MAMA

Faícee
zsébet-körut 8. T. 365-23.

DR. MEFISZTó

Kayűl Zípoífvt* 
Erzsébet-krt. 45. T.: 429-46.

NYÁRI SZÜNET
148, 1^10. Palace, Royal A. 
jpi tol 5, %7, 8, Iá 10, 11.

ugrott elő, gazdámat megra­
gadták, az autóba magukkal 
rántották és a volánnál ülő 
társuk máris gázt adott. 
Mielőtt üldözésükre gondolni le­
hetett volna, már elrobogtak.

Az elrabolt

A
gangsterek 
fogságában
bankár össze-

kötözve, betömött szájjal feküdt 
autójában. Mikor egy erdőn 
keresztülmentek, banditák meg­
álltak és az elrablóit gépkocsit
az ott várakozó saját autójuk­
kal felcserélve, irányt változ­
tatva robogtak tovább.

Néhány óra múlva célhoz
értek. A bankár, aki szerette
a természetet és ismerte a kör-
nyéket, elcgiilten állapította 
meg, hogy hová hozták öt. Gon­
dolta, hogy ennek még hasznát 
I atn atj a.

A banditák Mr. Mortont egy 
földalatti kamrában kötelékei­
től megszabadítva írógép elé 
ültették, megparancsolták neki, 
Írja meg társának, hogy 100 
ezer dollárt fizessen megbízott­
juknak. De ha a rendőrséget 
be merik avatni az ügybe, ak­
kor őt rögtön megölik. Ezután 
a bankárt magára hagyták.

vagy életet

A kötelékeitől megszabadult 
embc ■ . gniberedett tagjait ki- 
nyej.>;ta, azután körül-



nézett börtönében. Valami 
pinceszerü helyiségben volt, 
amely azonban a gangsterek 
fejlett emberrabló iparának 
megfelelően volt berendezve. 
Ételszállító lift, hangszóró, 
ahol a fogolynak üzenni lehe­
tett, egyébként pedig egy — a 
viszonyokhoz mérten — ké-

Kedves Barátom
Kérlek, ugy rei 

got, hogy n e 1s s 
ség róla tudomást 
egyenlitsd ki azt 
tartozásomat, arni 
nál fennáll.

Alighogy elkészült a levél, 
belépett a helyiségbe egy mar­
cona gangster. Átfutotta a le­
velet, majd Morton nagy meg­
könnyebbülésére azt szó nélkül 
a tárcájába rakta. Ezután el­
távozott, anélkül, hogy a fog­
lyot egy szóra is méltatta 
volna.

T obbet 
ésszel, mint 

erővel

A Morton & Co. társfőnöke 
aggódó arckifejezéssel ült szo­
bájában és délutáni feketéjét 
fogyasztotta, amikor látogatót 
jelentettek. A bejelentést végző 
altiszt leírásából finom ösztöne 
mindjárt megérezte, hogy el­
tűnt társáról fog hirt hallani. 
Ugy- is volt.

Választékosai’, kiöltözködött 
ember lépett a szobába. Átadta 
a kezében tartott levelet és 
várakozó tekintettel nézett 
Smithre. Ez gyorsan átfutotta 
a levelet, visszanézett látogató­
jára és kérdéseket intézett 
hozzá. Ez azonban nem állott 
kötélnek és a kért felvilágosi- 

nyelmesnek mondható lakó­
szoba, régi folyóiratokkal és 
néhány könyvvel felszerelve. A 
könyvek stílszerűen gangster- 
történeteket tartalmaztak.

Morton a kielégítő szemle 
után az Írógép elé ült és miután 
jól átgondolta, a következő le- 
levelet fogalmazta meg:

Róbert!
dezd el ez^ a d°l- 
.erezzen a rendőp- 
. Betétem terhére 

a 100.000 dolláros
© sorrá átadójá-

Mortón.
táscfcat nem adta meg.

— Nem tudok semmiről, — 
felelte — kérem a levél elinté­
zését.

— A lehető leggyorsabban 
szeretnek kívánságának eleget 

j tenni, — szólt a bankár — de 
pillanatnyilag nem rendelkezem 
ilyen összeggel. Holnap reg­
gelre azonban megkaphatja a 
pénzt.

— Ugy is jó, — hangzott a 
válasz — de figyelmeztetem 
önt, hogy ha a rendőrség bele­
avatkozik az ügybe, ugy nem 
állunk jót Mr. Morton életéért.

Smith megnyugtató szavai 
után a látogató távozott.

A fiatal yankee elővette 
társa levelét és újra meg újra 
elolvasta. Mikor néhány perccel 
a gangster távozása után iz­

Filmtémákat keresünk Hollywoodnak
Küldjön regényt, novellát, színdarabot, filmötletet (kéz­

iratban vagy nyomtatásban) bármilyen témakörből. Díjtalan 
bírálat mindenkinek! (Vidékiek mellékeljenek válaszbélyeget.)

Nemzetközi Témaközvetitő Iroda
Budapest, II., Margit-körut 64/a, II. 3. Telefon: 54—2—59. 

Hivatalos órák d. u. 4—6-ig.

galma lecsillapult, valami meg­
ragadta a figyelmét. Újból be­
lemélyedt a levél tanulmányo­
zásába és rövidesen felderült 
az arckifejezése.

A telefonhoz ugrott, de meg­
gondolta a dolgot. Sietve vette 
a kalapját és látszólag nyugodt 
léptekkel elhagyta az irodát. 
Az utcán lassan, időnként meg- 
megállva haladt. Mikor meg­
győződött arról, hogy nem kö­
vetik, kocsiba ült és többszöri 
átszállással a rendőrségre haj­
tatott.

A XX. kerületi rendőrlakta­
nyában az esti órákban válo­
gatott, jól felfegyverzett rend­
őrcsapat szállt autóba és in­
dult útnak. Néhány órai kocsi­
zás után egy erdő szélén meg­
álltak, hogy onnan az éj leple 
alatt haladjanak tovább céljuk, 
a burtoni erdőben levő romok 
felé.

Rövidesen el is érték azt. 
Óvatosan körülzárták a félig 
rombadölt erdei lakot és rajta­
ütöttek az ott tanyázó gangste- 
reken, még mielőtt azok komoly 
ellenállást fejthettek volna ki.

Pár perc múlva kinyílt Mor­
ton börtöne és Smith boldogan 
üdvözölte megmenekült társát.

*

Hogyan sikerült Smithnek 
kideríteni a gangsterek fész­
két?
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SZÉLHa az oldalt lévő parkett-kockákat fenti ábrába helyesen rakjuk be, akkor az azokon elhelyezett szótagokat össze­olvasva egy Balzac mondást kapunk.
I Minden hétfőn

1 HÉTFŐI HAPLO I
Szenzációs rejtvények

-bán
Kedd, Csütörtök, Szombat



Szereplők

Választás

8—9. Orosz 
Aktamásoló. 

Barnabőrü. 11—12.

Ssóíaglánc

IMNC, B.MNC, ESOKKULNC

Személyek

'Zajtai
Tóti Dorka
Baczur Gazsi
Sötétség királynője 
Biró
Rektor
Botos juhász
Megyebiztos
Ho-pfen
Fanni
Othello
Desdemona

Horváth Jenő
Jászai Mari
Rózsahegyi
Aczél Ilona
Gyenes
Rajnai
Gál
Mihál yfi
Gabányi
D. Ligeti Juliska
Beregi
P. Márkus Emília

«
Mi a darab cime, ki irta 

hol játszották ?

Rejtett idézet
NÉMET — RUHA — EGY­
KOR — LASSZÓ — ERÉNY 
— RÉGÉSZ — HÁROM — 

— GARBÓ — SARU.
Minden szóból egyegy szóta­

got válasszunk, melyeket egy­
beolvasva közmondást kapunk.

FAISKOLA — LATOR — SI­
MA — RÉN — NÁDAS.
Fenti 5 .szót úgy válasszuk 

szét — a betűk sorrendjének 
változtatása nélkül — 8 más 
szóba, hogy a kezdőbetűk Ko- 
sáryné Réz Lola egy regényé­
nek címét adják.

Az üres kockákba úgy írjunk egy-egy szótagot, hogy az, 
agy az előtte, mint az utána levő szótaggal egy értelmes szót 
alkosson.
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A fenti ábrához 20 öttagú szót keressünk. Ez a 20 szó lán­
cot képez, mert egyiknek az utolsó betűje a másiknak a kezdő­
betűje. Ha a szavakat az ábrába csigavonal szerint beirjuk, úgy 
a csillaggal megjelölt kockákba került betűket ugyancsak a meg­
adott csigavonal szerint összeolvasva Chamisso-mondást kapunk, 
A 20 szó értelme a következő:

A szavak értelme a következő:
1—2. Verne regény hőse, ka­

pitány. 2—3. Rálép. 3—4. ökör 
fegyvere. 4—5. Francia ifjú­
sági iró. 5—6. Kutyatartási 
díj. 6—7. Régi, ósdi. 7—8. De 
Amicis regénye. - - -
pálinka. 9—10.
10—11.

Fény, latinul. 12—13. Sellő. 
13—14. Színpadi műfaj. 14— 
15. Álomba ringat. 15—16.
Vicc. 16—17. Teremt. 17—18. 
Magyar folyó. 18—19. Mérges 
vegyület. 19—20. Éretlen. 20— 
21. Szöglet.



1.

3.
4.
5.

Megjelent! 
Ára 90 fill.

25.
28.
29.
30

Vasi ti
VII. Erzsébet-körut 39. 

Telefon: 32-6-39.

Előadások: J(4, %7, % 10.

SZENZÁCIÓS REPRIZ- 
MÜSOROK

(FÖL5ÍRAJ21)Szólagkeresztrejívény Minden kockAöa 1—1 szólag írandó

Vízszintes:
1. LENGYEL TARTOMÁNY 

SZIGETCSOPORT (AME­
RIKAI TULAJDON) 
Kabarékomikus 
Rászurja

VIGYÁZZ, HA JÖN A 
SZERELEM 

Előadások: 2, 4, 6, 8 é3 .

Omuía
VTTí.. Kölcsey-utea ?. 

SZENZÁCIÓS REPRIZ- 
MÜS0R0K

Előadások: 4, J47, 10 órakor 
Az első előadás mindéunap 

félhelyárakkal.

Szuteren
Tisztviselői betegpénztár 
Minden angol embernek 
kijáró cim
JAPÁN FÉLSZIGET
Múlt századbeli olasz szob­

.Keruarfi
Dohány-u. és Nyár-n. sarok 

Telefon: 440—27.
SZENZÁCIÓS REPRIZ- 

MÜS0R0K
Előadások: 7 és 10 órakor.

Tahi László 
vidám sportkön vve

<-r

rász (főnét.)
16. Konyhában használatos 

deszka
17. Kis Lajos
19. Törhetetlen hit
21. Rablóvezér
22,
23.

Bánatos lélegzetvétel
Újabban divatos magyar 
szönvegfajta
SZICÍLIAI VÁROSKA
Katalin
Szi n vonalnélküli
ÁZSIAI ÁLLAM

Fii <5 cjéí leges:
Nemrég elhunyt szocialista 
vezér

2. VELENCEI STRAND­
TERÜLET
ÁZSIAI FÉLSZIGET
Ábrázat, tréfás kifejezéssel 
A Karoling dinasztia meg­
alapítója

6. ÓKORI VÁROS
10. Satu — = Szatmár
12. Lutri kifejezés
13. Svéd valuta
15. Némi
16. Tüzszerszám
18. Putty ...
20. Államférfi
21. Eredménytelen
23. Hájas áll
24. Rongáló
26. Miklós
27. Regénvcim

KLEIN LÁSZLÓ



Kilencórai -mise
... Britannia, az angol 
himnusz kezdőszava i 
Kikről?
Keresett biztos
Évi díjösszeg 
Csatorna — más 
ven
Egy közmondás kezdődik 
igy

S)iskay és&órsa 
művészi fényképé­
szet és fotóriport- 
vállalat.

Telefon: RÁKÓCZI-UT 18.
34-8—31. Lifthasználat díjtalan. 
HHBIUllllW'Hilltl

9

■nyel-

Hűtlen elhagyás 
Gyűlölet
Olasz írónő (Matild) 
Híres futballkapus 
Kereszttel emelt zenei 
hang (ék. feles) 
Római katolikus 
Zichy Pál monogramja 
Híres magyar matematikus 
XIII. Alfonz neje 
Kitűnő magyar nótaköltő

11. Mire sóiét lesz
12. Nem tiszta — vallásilag
16. Molnár Ferenc egy szín­

müvének hőse. (Címe egy 
„a” névelővel hosszabb)

19. Női név
22. Kinyitja az ajtót
24. Francia főnemesi cím volt
26. Ádáz tusa
27. Biztosítóintézet
30. Istennek — latinul

Ügyes név
Boldog — németül 
Összejövetel, vitaest 
Elsóz
A béka tudományos (latin) 
neve
Ahol — latinul ( ... béna, 
Ibi patria) 
jT társaság része

47. Rózsa Sándor monogr.
48. A kálcium vegyjele

Vasárnap délután cimü 
rejtvényünk nyereményal: 
1-1 tucat

Dr. NE BUDA 
féle Nemes Fenyő 
pezsgőfürdő tabletta 

©SzáliitjaNeruda nagy 
drogneria Budapest, 
IV, Kossuth Lajos u. 10
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VIZBO£!
vidám sTR^yno\

Vizs~inÉes :

1. Gróf Széchenyi István egy gondolata
13. Muri — de nem úri
14. Bicsak
15. Kalap az Angyalföldön
16. Nagyhatalom
17. Szakember
18. Régi „c” betű

Clair filmszinésznő másik neve
Arzén vegyjele
Gyom
Lengyel Menyhért színműve
Elébehajt
Mátka
Szemtelen
Szerb
Férfinév
A költészet egy ága
Opus rövidítése
Betű
Elődünk
Kétes
Nyugateurópai folyó
Rövidítés cégnevekben
Rettenetes egy név (?)
Rovar
Uralkodók
Spórolós természet
Államosított vasút
Fegyver
Állami Vasút
Jelzés berlini autókon
László Miklós monogramja
Ez a vágy megszüntethető evéssel 
Elkülönített városrész, zsidónegyed 
Csókért csókot
Rátapos
Sza vázát gyüjtőláda
Lám!
Csekélyszámu
Két verssor összevágása
Rag, -re párja
Van — németül
Fedd
Paszuly
Állam haszna
Belső szerv
Fájni szokott
Adta vala

10
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Idezet a Toldiból
Szaglószerv
Melyik embert?
Iratcsomó
Szemmel lehet
Betű
Nem normális
Kereskedelmi kifejezés
Latin prepozíció
Be van fejezve
Az ár
Ősrégi magyar szó
Fafajta
Szülői
Petőfi szomjas embere tűnődik igy 
Csór
Kik?
Ö — németül
Méhlaktanya
Földet túr, látszik, hogy nem földesur 
Gyarapszik a hölgy
Az „Ének Pannónia megvételéről” 
szerzője (Csáti Demeter)
Zokszó
Nem az
A paripa 
Van esee 
Radír
Elszel
A Vígszínházban adták
Ilyen a tégla belseje^ is, vagy akár a 
golyóé
Ráüt
Actio Catholica
Függélyes irányba
Azonos1 betűk
Azonos betűk
T. N.
Simon
Tunya dolog, csúnya dolog
Betű
Az ókeresztények szeretetlakomája 
Berlin folyója
Érzékel 
Remekebb 
E helyre 
Tisztit 
Bim-...
Ütőkártya, tromf
Betű kiejtése 
Sziszegő betű SOMOGYI



Vissszisiíes

i

i

'a

>

Függölfeges:

yj túloldali 
keres ztrejívén y 

szövege:

..«X í

Ki tud többéi?
(Uj sorozat)

erem vegye 
tudomásul..

A rejtvények helyes meg­
fejtői között ezen a héten 15 
érté’ es dijat sorsolunk ki.

DIJAINK:
5 üveg Törley.
1 bekeretezett értékes réz-

okaji.
ió.szma bridzskártya.
tucat borotvapenge.
doboz csokoládé.
zseblámpa.
lámpa.

Bridzs és sakk megfej­
tőink két diszkötésü köny­
vet nyerhetnek.

1. Egyetlen rejtvény he­
lyes megfejtése jogosít a 
jutalmak sorsolásában való 
részvételre, természetesen 
több megfejtés a nyerésre 
nagyobb esélyt biztosit.

2. Keresztrejtvényből ele­
gendő a 
( esetleg 
küldése.

3. E
megfejtésének 
tár-ideje: 1935. julius 29. 
(Külföldről: augusztus 5.)

4.
nem

leghosszabb négy 
hat) sornak be-

heti retjvényeink 
beküldési ha-

Semmiféle szelvényt 
kell mellékelni.

5. Eredmény közlés III. év­
folyam 32. számunkban.)
Minden olvasónknak kelle- 

szórakozást kívánunk!

Milyen tárgyak vagy fo­
galmak kezdődnek a ké­
pek fölött látható betűk­
kel? Ki tud többet?

1. Újból lehet csónakázni
10. Oláh név
11. Gabonamagvak fehérjéje
12. ... Borbála, történelmünk­

ben szerepel
14. Erdélyi folyó
16. Szélhárfa az ilyen.
17. Énekes természetű, falu­

siasán
19. Német kettős magánhangzó
20. Kötőszó
22. Tagadószó

a. Ellen— idegen szóval 
Szombati kirándulás a 
magyar tengerhez 
Nem is olyan vad 
Jó modorhoz tartozik 
Méh — angolul 
Tud
Nézet
Folyékonnyá válik 
Értékesíteni
Orosz hegyvidék 
Pleno titulo
Vizitündér 
ócsárló 
Váltón szereplő hátirat 
( fonetikusan)
Csodálkozás indulatszava 
Iíiskabát
Érkeznek
Török uralkodó neje 
Előd, távirati stílusban 
Borotválkozáshoz használt 
só
Indok
Fasor
Szintén ne
Pestmegyei község 
Kettős mássalhangzó 
Japán aprópénz fordí­
tottja
F. N.
Középkori olasz epikus 
költő’
Szellcs 
Svéd pénz 
Őszinte
Turkesztáni folyó 
Torna

Bagoly — németül
Ábrahám unokatestvére
Kötelezettség nélkül, 
rövidítve
Kettős n: á s s a 1 n a n g z ó 
Német névelő 
Gazdaságos, idegen szóval

7. Délvidéken



15.

17.

18.
20.

m a nyár

52

><

•u

8. Balzsam
9. Párbajra szólít

10. Budai vendéglős öröme
13. Katona drámájának hőse 

A kánikula okozza ezt a 
jelenséget
Kettős kúpból álló gyer­
mekjáték
Árusitóhely 
Egészen friss

21. ... Curci
24. Visszavet (!)
25. Intern

27. Szilágymegyei városka
31. Méhcsapat
33. Idegen női név
34. Boltot jelent magyarul
36. Kisgyerek szava a verésre
37. Éktelenül üzen
38. Osztrák vivóbajnoknő 

(Ellen ...)
40. Választó
42. Az ón vegyjele
43. Jelez
46. Folyó idő
47. Testedzés

15

•

; X
g

P

49. A 67. vizsz. mássalhangzói
50. Mint a 14.
53. Ékszer — névelővel
54. Jég — más nyelven
56. A hűtlenség jelképe 
56/a. Svindlizik

Fordítva: zászló, németül
Sam Dodsworth
Temetői domb
Gyilkoló 
T. D.
Római 1500
Aaa

felesége



107. Sakkfeladvány.

Világos indul és győz

O I* 1B R A
bridzsszalon 
nyáron a

Lukács-fürdő 
íerraszán
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¿1 túloldali Iceressztrejívény szövege
Vlxsxínles:

2. Az angol parlamentben 
történt esemény, amely 
az egész világot foglal­
koztatja

5. Megjött a Zsazsa
10. Francia vigjátékirodalom 

egyik újkori művelője
12. Tanfolyam
14. Operaénekesnő
15. Veri
16. Lángész, fonetikusan
17. Vonatkozó névmás tárgy­

esetben
18. Észreveszi
21. A francia nyelv „z” betűje
22. Bejárat része
23. Helyhatározó szó
25. A leghiresebb magyar 

futballista volt

26. GZ
27. Telt
30. Indulatszó
32. Kettős mássalhangzó
33. Hadianyag szállításával 

foglalkozó fegyvernem
34. Négylábú
40. Hires magyar Ázsiakutató 

(Aurél)
42. Aroma
43. IKÁ
44. Jugoszláv
45. Elvisel
47. Igevégződés
48. Kerti szerszám
51. Egymás melletti betűk
52. Csősz
53. Női név, becézve
54. Ez a nap
55. Borból és gyümölcsből

készített ital
58. Égitest
60. Borfajta
62. Kerti nyugvóhely
63. Magyar férfinév
65. A sivatag hajója
66. Jószág által vontatott 

szekér
68. Fordított sor
69. Gyári
71. Elszállít
74. Verdi opera címe

• i
Függőleges:

1. Amerikai gazda
2. Halott
3. Olaj más nyelven
4. Hadisten
5. Frigyes más nyelven
6. Mutatószó



7. Német te
8. Kártyadisznó

9. Vágja
11. Filmszínész
13. Útépítő katona
17. Az abessziniai helyzet 

jellemzése
19. Érkezett
20. Német kötőszó
24. Közepibe (találni)
28. Lesz
29. Között latinul
31. Szilárd elhatározás

IUIMCTMBN BIBI BIRMM)
Mi történi a nagyvilágban 1935. julius 8-lói 15-ig

32. Tóth Árpád
35. Tűzről pattan
36. Takarmánynövény
37. Közművelődési egyesület 

betűi
38. Egyforma betűk
39. Vnoatkozó névmás
41. . . . schaft — örökség
44. Szent idegen rövidítése
45. Árvízkatasztrófa Kínában
46. Kettős mássalhangzó az 

ABC végéről
49 T.jípv



Hétfőn megkezdik a «Halló, 
Budapest!» filmfeívéleleii

A Magyar Film- 
¿A. . 'A iroda Hungária- 

körúti filmgyárá- 
bán hétfőn délelőtt 

¿Wkú í Sj megkezdik a felvé- 
teleket a „Halló, 

Budapest!” című filmből, mely­
nek bemutatóiát a rádió tíz­
esztendős jubileumának napja 
ra tervezik. K. Halász Gyula, 
Kristóf Károly és Békeffi 
László írták a szövegkönyvet, 
Fényes Szabolcs szerezte a 
muzsikát. Vajda László ren­
dezi a filmet. (Legifjabb Vaj­
da László, a nemrégiben el­
hunyt kiváló magyar írónak, 
Vajda Lászlónak a fia.) Szé­
kely István is résztvesz a mun­
kában, mint művészi vezető. A 
mese keretében rádiókoncertet

rendeznek Németh Mária, Ba­
jor Gizi, Gyenge Anna, Kiss 
Ferenc, Stefániái Imre és má­
sok részvételével. Dohnányi 
Ernő vezényli a filharmonikus 
zenekart. A filmmese női fő­
szerepét Bársony Rózsi játsz- 
sza, jelentős szerepet kapott 
Kabos Gyula, Vaszary Piroska, 
Szakáts Zoltán, Mály Gerő és 
Peti Sándor. t

------o------

Max Reinhardt Európában
Max Reinhardt, 

aki Hollywoodból 
visszaérkezett 

Európába, Párizs­
ban interjút adott 

és kijelentette, 
hogy meggyőződése szerint a 
Shakespeare-film (Szentivánéji 
álom), kitünően sikerült, any- 

nyira, hogy több Shakespeare- 
film készítésének gondolatával 
foglalkozik. Elsősorban a Ham- 
let-et aakrja filmre vinni, 
ugyancsak a Warner filmgyár­
ban.

-------»«-------

Furcsa filmper
Kissé szokatlan 

pert kapott a nya­
kúba a Metró—

Goldwyn—Mayer 
egyik igazgatója: 
Mary Nolan 100 

ezer dollárt követel tőle kárté' 
ritésképpen, mert az igazgató 
érvényesítve befolyását, meg­
akadályozta, hogy Mary Nolan 
megkapja azt a vezetőszerepet, 
amelyről már tárgyalt.

Æ ïoIoMali keressírej/uény
Vízszintes:

1. Harisnyát pótol
5. Kártyafigura
9. Begyújt

13. Tó — olaszul
15. Masina
16. Ecsetel, elbeszél
17. Jókai-regény
22. Pozsonyi Atlétikai Club
23. Folyó Délafrikában
24. Angol főnemes
25. Csak — idegen nyelven
26. Kisfaludy Károly drámája
28. Férfinév
29. Ad ... (irattárba)
30. Közteher
31. Lopási szenvedély
35. Női név
36. ... ce (kinaji bölcs)
37. Ital
39. Szín
41. Vármegye
43. Tömeg teszi, ha szétkerve- 

tik
46. Bácskai nagyközség
47. A felhő is ez
48. Kínai sulymérték
49. Tőzsdepapir
50. Szemmel int
52. Az „IZÉ” is ilyen lap
53. Edény, amiben Krisztus

vérét fogták fel
54. Tennisz-müszó
55. Nóta
56. Állati testet borit
57. Értelmes
61. Hajórész
63. Sertés
64. Könnyű — angolul
65. Lehajit
67. Japáni nagyság
68. Osztrák város aj Duna 

mentén
69. Török méltóság
71. Török tiszt
72. Magyar opera
76. Ott — németül
77. A muzeum egy-egy 

osztálya
78. A Kykládok egyike, ahol a 

legszebb Vénusz-szobrot 
találták

79. Éretlen, főttlen
80. Lehullott száraz galy
81. Éléstár

Cil F FICMtSZINtijlZ
7., Vilmos császár-ut 86-38 

Tel e fon : 11—1 —4 0.
SZENZÁCIÓS TÉLI 

MŰSOR
Előadások: 4, 6, 8, 10.

Fél«3 gj őleges

1. Tó Ázsiában
2. Paris egyik legforgalma­

sabb tere
3. Angol kocsi
4. Dísznövény
6. Mindegy
7. Levegő’
8. Jugoszláv kikötő
9. Jó szélső csatár teszi

10. Német összetételekben 
jelent

11. A XVIII. század nagy tör­
ténelmi eseménye

12. Hegység
14. Helyhatározó
16. Kártyajáték
18. Dalmát kikötő
19. Pál apostol nem meg­

térése előtt
20. Ember — Latinul
21. Cigány férfinév
27. Ibsen-dráma
28. Belga fürdőhely
29. Francia iró
31. A mozdony része
32. Női név
33. Keresztülmegy (esemé­

nyen)
34. Társuló testület
38. Közismert légügyi minisz­

ter keresztneve



Vasárnap 
déluíán 
ÍÖ55 Jul. 21.

•10. Női név
12. Művészet — franciául
43. Gyakori rövidítés
44. Nagy német optikai gyár
45. Német filmgyár
17. É.’- s tészta
48. Sziuilli'g csordultig
51. Balkezes, balog
52. Enged

53. Tarajos állat
55. A kárpitos egyúttal ez is
57. Görög betű
58. Elhallgattat
59. Hosszú — idegen nyelven
S0. Testrész
62. Sárga dinnye-fajta
63. Ékesit
65. Vízi jármű

66. Hülye, buta szinonimája
68. Svéd férfinév
69. Vármegye
70. Erdei gyümölcs
73. Könyvben, írásban van
74. Betegségi tünet
75. Déltiroli olasz város

SCHWEIG LEHEL



Z8. Szám.

Szellemi sport: A Dunát 
nem lehet a lúd mellett egye­
nesen átúszni, mert a víz sod­
ra messze elviszi az embert.

Heti híradó: A lég-védelmi 
javaslat vitája — Az időjárás 
kánikulát hozott — Megindult 
a vidéken az aratás — Miénk 
kardban a bajnoki pálma.

Lánc, lánc.
Színház 1912: Leányvásár, 

írták Martos Ferenc és Bródi 
Miksa. eZne: Jacobi Viktor.

Sasskó Emilia, Andrényi 
Imre, Kellner László, Haber 
Alfréd, Guttmann Jenő, Neu­
siedler Tivadar, dr. Bárday 
Kamilló, Lncze Hedvig, Var- 
sány Mária, Goldberger Klári,

——

CSENDES TIZPERC
Szóáagrejivény

1. Bordázott selyemszövet.
2. Gyilkolás
3. Gólyaféle indiai madár.
4. Palesztinái kikötő.
5. Próféta neve.
6. Kacagás.
7. Vizisport.
8. Cseh huszita vezér.
9. Világtáj.

10. Terített asztalhoz tartozik.
11. Alaskához tartozó sziget­

csoport.

Ezen szelvény ellenében minden olvasónk egy darab 64 oldalas 
regényre tarthat igényt. A szelvények összegyűjtve havonként 
egyszerre is beválthatók. Regényenkint csupán 2 fillér kezelési 
díj fizetendő, amelyhez vidéki olvasóinknak regényenként 2 
fillér portóköltséget számitunk. A kezelési dijat és a portó­

költséget vidéki olvasóink bélyegben küldjék be.

összekötőrejtvény: Polenta.
Szótagpótló rejtvény: Fekete 

szem éjszakája.
Szótagkeresztrejtv.: Begónia 

— Filippika — Pátria — Do- 
dona — Klinika — Bevereti — 
Katonaság.

A nyári idényben előállott 
hatalmas anyagíorlódás miatt 
az egyes számokból elmaradt 
megfejtéseket egyszerre fog­
juk közzétenni. Addig is kér­
jük olvasóink szives türelmét.

«elv :
Vindiavszky Barna, Joó Kele­
men, Schön Károlyné, özv. dr. 
Kraszner Samuné, Benczés 
György.

A jutalmakat postán küld­
jük eL

Fenti értelmű szavakat az 
alábbi szótagokból állítsuk ösz- 
sze. Helyes megfejtés esetén a 
kapott szavak első és harmadik 
betűit felülről lefelé sorrendben 
összeolvasva, orosz közmondást 
adnak.

ve — zés — zis.

a — ás — bu — e -- é -— é
— fa — fo — jaf — ka —- le
— lés —- li — ma — ne -— ő
— ra — só — szak — ta —- ta
— tar —- tés — tó — ut —- ve

íü hetes reiirényverse- 
myümk nyertesei:

Egy-egy kiló szalámit, illetve 
két-két kiló sajtot nyertek:
Renner Sándor, Boldog Ele­

mér, Vértessy Csaba, dr. Hu­
szár Károlyné, Seeligmann 
Ede, Róth József, Toplánszky 
Tibor, Meterházy Lívia, Bró- 
diger Lilly, Lenz Hermann, 
Bátori Oltó, Vértes Dezsőné 
Méhes Pál, Varga Imre, Braun 
Miklós, Sándor Aurél, Kraj 
csovits Eduárd, Pán Zoltán, 
Golcsák Kamilló, Jónás Győ­
ző, Huszerl Alice, Tompos Ist­
ván, Schidlauer Ervin, Levicz- 
ky József, Ábrányi Kammer 
Nándor, Eresz covszky Lipót 
Varga Lajos, Kékessy D. Ár 
pád, Mihályfy Boriska, özv 
Ladányi A.-né.
Egy-egy nagy illatszerkazettát, 

nyertek:
Diener Rudolf, Jaczkó Olga, 

Jermanek Sándomé, Plósz Gé­
za, Czirják György, dr. Berta­
lan István, Magyar Ágota, 
Weisz Henrik (Hatvan), Ör­
kényi Zsuzska, Légrády Fe­
renc.

(Folytatjuk.)

Sonéos!
V Csupán 10 fillér az ára
A Szórakozás kincsestára

Mellette nincs szomorúság' 
Ez az IZE rqtvényujaág!

WB l! ' /

R A E* 0 G j

WÍBá7
Szende Émiine
Stotir.- .rr- ~ -rWíTT

kozmetikus Benczur-utca2. 
Telelőn: 26-9-91 Modern arc- 
és szeinöldökapoláu Hajszál­
irtáé villannyal Helyi fo­
gyasztás Tanitványképxés.

£ 2 £
ílEJTVÉRYUJSÁ.. 

FíLUób w.arkeaxté éa kisió: 
GÁL GYÖRGY.

Kéziratokat nem érzünk meg és nem 
adunk vissza.



óra a Romokban

(Meghatározások kezdete a 2-ik oldalon.)
58. Iskolatípus
60. Két bével mélyített zenei 

hang — vagy avagy: 
madár névelővel

68. Szegeis
70. Német filmszínész (Willy)
71. így kerül az étel a szájon 

és a nyelőcsőn keresztül a 
gyomorba

73. Bálvány-isten
74. Ilyen idővel aki rendelke­

zik — időmilliomos
77. Ennek pont az ellenkezője 

a Tíz Ige egyike
79. Feldíszíti
80. — 36. vízszintes
81. A karaván egy kis része 

(Zárt betiik: K, T)
82. Ott a helye
83. Folyam — németül
84. Odataszit
89. Szándékozó
90. Nem is főiem

91. Vilmoska
93. Mond valamit
94. Északi férfinév
95. Átnyújt
96. Fizikai gépezet
97. Hegyvidék Dél-Afrikában
99. Kicsinyítő képző, -ka 

párja
101. Érzékszervünk
103. Gyömöszöl
105. Régi fegyver
108. Római szám; 499
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>3 címoldal keresszírefívénye-

Vizsziníes:

1. ,,A toronyban . . . ha­
rangoznak" (Petőfi)

7. Zár
11.. Pusztaság — németül
12. Tündér — ugyancsak 

németül
13. Csatja, szíja
14. A Földközi-tenger ke­

leti részén lévő sziget­
világ megjelölése

16 a. Az az ezer, akikről 
a 3. függőlegesben 
esik szó

19. John Bull fia
20. . . . -vesz — tapasztal
21. Érdekes
22. Az ember türelmét 

teszi próbára
23. Perzsiái
21. Gyémánt ismert ide­

gen neve
26. A tehén testrésze — 

és amit tőle kapunk
28. Szakácskészitmény
33. Kárörvendezve
37. A vidra német neve
38. Ez a tej házilag készül 

a közönséges tejből
39. Az ivás szempontjából 

használhatatlanná 
tett, a kereskedelmi 
és ipari forgalomban 
szereplő alkohol

41. Tejkurát tart, tejet 
iszik

6. Fehérré varázsol
7. Az első pesti jazz-

„Hellas“ irodalmi cs nyomdai rt. Budapest, Pannónia ucca 46 a. (Felelős Kovács M ityás igazgató.)

42. Török katonai főmél­
tóság volt

43. A Nemzeti Színház 
újonnan szerződtetett 
tagja

45. Nem is odabenn
17. Fölé — ellenkezője
48. Űrnapja — naptári 

rövidítése
49. Levegő
50. Kaszálószerszám
51. Sportoló — télen

Bár olcsók,
mégis feltűnően jók a

Szivárvány- Regények
Ára: 1O fillér 

Mindenütt kapható! 
Megjelenik minden kedden

Függőleges:

1. Gőg
2. Férfinév
3.............. népünk ezrei,

Halomba, mint ke­
reszt" (Arany: A wa­
lesi bárdok)

1. A haditengerészet egy 
fegyverneme

5. Felette 

sláger, kirobbanó si­
ker volt. (Eisemann— 
Harmatit)

8. Hozzáférkőzik, odaér
9. Légy üdvözölve 1

10. Lutri-műszó
15. Bibó Lajos regénye
16. A legutóbbi olimpiász 

százméteres sikfutó- 
bajnoka

17. A nép egyszerű fiának 
tehetsége

18. Erkölcsi példakép
25. Kocsma része
27. Keserűség
29. Tönkretesz — és az, 

amit a tönkretétel je­
lent

30. Francia Írónő volt 
(...-Holstein Anne)

31. Drága — németül
32. Egyik szervünk része
33. Nagy vallásreformátor 

és keresztnevének kez­
dőbetűje

34. Éljenez
35. Erősitik (a sportok az 

izmokat)
36. Terméketlen, csira­

mentes — franciául 
(latin az eredeti) ,

39. A francia irodalom 
két halhatatlanja

10. Hegység a Mecsek 
mellett

44. Trentinói városka
46. Rag, -nál párja


